	אוצר מילים לרמת הביניים  - סוכות

	to be awaken 
	לִהְיוֹת עֵר
	טקסט
"נס הפסח", א. קישון

	around    
	סָבִיב
	

	developed   
	מְפוּתָח
	

	original   
	מְקוֹרִי
	

	logical   
	הֶגְיוֹנִי
	

	chewing gum  
	מָסְטִיק
	

	still, not yet
	עָדַיִין 
	

	 to hide  
	לְהַסְתִיר
	

	when  
	כַּאֲשֶר
	

	to be busy 
	לִהְיוֹת עָסוּק
	שיר:
שלומית בונה סוכה

	just 
	סְתָם 
	







120a fall Sentence Translations  - Sukkot
בבקשה לתרגם את המשפטים:
[bookmark: _GoBack]
"נס הפסח"/קישון
1. Mommy, can’t you see that I am not awake? I am still sleeping…
אמא, את לא רואה שאני לא ער? אני עדיין ישן...
2. The children went around the house, to the yard, in order to hide the ball.
הילדים הלכו סביב לבית, לחצר, כדי להסתיר את הכדור.
3. He is a very developed kid. He has logical thoughts and he speaks logically.
הוא ילד מפותח מאוד. יש לו מחשבות הגיוניות והוא מדבר בהגיון.
4. She loves to chew ((ללעוס chewing gum and to make chewing gum balloons.
היא אוהבת ללעוס מסטיק ולעשות בלוני מסטיק.
5. When I was a kid I used ((לנהוג to hide my toys ((צעצועים behind the cupboard.
כשהייתי ילד נהגתי להסתיר את הצעצועים שלי מאחורי הארון.
6. I am usually awake 18 hours a day ((יממה and I sleep only 6 hours a day.
אני בדרך כלל ערה שמונה עשרה שעות ביממה ואני ישנה רק שש שעות ביממה.
7. You will need a very developed technology for this project.
אתה תהיה צריך טכנולוגיה מפותחת מאוד בשביל הפרוייקט הזה.
